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496848-2026 - Kilpailu

Saksa — Siivous- ja puhdistuspalvelut — Casinoreinigung

OJ S 136/2026 17/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Deutsche Welle, Standort Bonn
Sahkoposti: ze@dw.com
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on keskushallinnon
viranomaisen maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Virkistys, kulttuuri ja uskonto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Casinoreinigung
Kuvaus: Kuchen- und Reinigungsleistungen im Casino-/Cafeteriabetrieb der Deutschen Welle
am Standort Bonn.
Menettelyn tunniste: e886274d-ce3b-47e9-a014-775974fb096e
Sisainen tunniste: DW-VMS 26/0105
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 90910000 Siivous- ja puhdistuspalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Kurt-Schumacher-Str. 3
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53113
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

21.3. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 917 250,88 EUR

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYS5AYTUMYWQMB# Anfragen zu den
Ausschreibungsunterlagen sind vom Bieter Uber die Vergabeplattform oder schriftlich per
Email: ze@dw.com, bis spatestens 03. August 2026 an die Deutsche Welle zu richten.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
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Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31
UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle
einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fir jedes Mitglied der Gemeinschaft
ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot
(eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrinden gemaR § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigeflgte
Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Zum Nachweis des Nichtvorliegens
von Ausschlussgrinden gemal § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124
GWHB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das
beigeflgte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch)
beizulegen.

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrunden gemalf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefugte
Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Petos: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemal} § 42 VgV, bzw. §
31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im
Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefugte Formular fur jedes Mitglied der
Gemeinschaft ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem
Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Korruptio: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden geman § 42 VgV, bzw.
§ 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im
Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fir jedes Mitglied der
Gemeinschaft ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem
Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrinden gemaR § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigeflgte
Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrunden gemalf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefugte
Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit
§§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft,
ist das beigefligte Formular fir jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefiillt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch)
beizulegen.

Ymparistdlainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit
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§§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft,
ist das beigefligte Formular fir jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefiillt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch)
beizulegen.

Sosiaalilainsdddanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit
§§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft,
ist das beigefligte Formular fir jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefiillt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch)
beizulegen.

Tyoblainsaadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zum Nachweis des Nichtvorliegens
von Ausschlussgriinden gemal § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124
GWSB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das
beigefligte Formular fir jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefillt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch)
beizulegen.

Maksukyvyttomyys: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42
VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu
bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefuigte Formular fur jedes
Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person
unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden
gemald § 42 VgV, bzw. § 31 UVQO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung
zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes
Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person
unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Liiketoiminta on keskeytetty: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden
gemal § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung
zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes
Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person
unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Kansallisesta lainsaadanndésta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Zum
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in
Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigeflgte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt,
elektronisch) beizulegen.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrunden gemalf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefugte
Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Zum
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaR § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in
Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt,
elektronisch) beizulegen.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Zum Nachweis
des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung
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mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt,
elektronisch) beizulegen.

Valiton tai valillinen osallistuminen tdaman hankintamenettelyn valmisteluun: Zum Nachweis
des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung
mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt,
elektronisch) beizulegen.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Zum
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaR § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in
Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt,
elektronisch) beizulegen.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Zum Nachweis
des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemal § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung
mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigefugte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt,
elektronisch) beizulegen.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Casinoreinigung
Kuvaus: Gegenstand dieser Ausschreibung sind die Kiichen- und Reinigungsleistungen im
Casino-/Cafeteriabetrieb der Deutschen Welle am Standort Bonn. Der Auftrag umfasst sowohl
die ergebnisorientierte Unterhaltsreinigung der definier-ten Casino-/Kiichenflachen
(Leistungsbaustein 1) als auch kiichennahe Service-, Spul- und
Ausgabeunterstutzungsleistungen im laufenden Betrieb (Leistungsbaustein 2). Aufgrund
betriebsinterner Anforderungen kann sich innerhalb der einzelnen Positionen Mehr- oder
Minderbedarf ergeben. Es besteht keine Abnahmeverpflichtung tber die
Mindestabnahmemengen hinaus. Abnahmemengen beziehen sich auf die maximal magliche
Gesamtlaufzeit der Rahmenvereinbarung (4 Jahre inklusive Option). Hinweis: Das
Beratungsunternehmen SCHUHEN Consulting GmbH, Christian Schuhen, hat die
Vergabestelle bei der Vorbereitung dieses Vergabeverfahrens unterstitzt. Der
Sachverstandige/Planer wird an Entscheidungen in diesem Verfahren mitwirken und erhalt
daher auch Zugang zu den von Bewerbern/Bietern eingereichten Unterlagen, insbesondere zu
den Teilnahmeantragen und Angeboten. Mit der Teilnahme an dem Verfahren erteilen die
Bieter hierzu jeweils lhr Einverstandnis. Die Laufzeit ist fir den Zeitraum vom 01. November
2026 bis zum 31. August 2030 geplant.
Sisainen tunniste: DW-VMS 26/0105

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 90910000 Siivous- ja puhdistuspalvelut
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5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Kurt-Schumacher-Str. 3
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53113
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/11/2026
Paattymispaiva: 31/10/2030

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur.other-sme# Die geplante Laufzeit betragt vier Jahre
und soll zum 01. November 2026 beginnen.

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Toimitusvarmuus
Valintaperusteen kuvaus: Referenzangaben (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung): "Der Bieter muss Erfahrung mit aktuellen, vergleichbaren Projekten besitzen
und diese anhand von mindestens drei Referenzen nachweisen. Es sind mindestens drei
vergleichbare Referenzen vorzulegen, die jeweils die nachfolgenden Mindestanforderungen
kumulativ erfullen: 1) Der Referenzauftrag umfasste mit dem vorliegenden Auftrag
vergleichbare Kiichen-/Casinoreinigungs- sowie kiichennahe Spll-, Ausgabe- und
Abraumleistungen in einer Einrichtung der Gemeinschaftsverpflegung. 2) Vergleichbare
Grolenordnung: ca. 400 Sitzplatze, ca. 500 m2 Flache im Kiichenbereich, ca. 900 m2 Flache
in Cafeteria und Casino sowie rund 1.000 Essensausgaben pro Tag. 3) Die Referenz ist
héchstens drei Jahre alt (Leistungserbringung innerhalb der letzten flnf Jahre, gerechnet ab
dem Zeitpunkt der EU-Bekanntmachung). 4) Je Referenz sind anzugeben: Name und
Anschrift des Auftraggebers, Ansprechperson mit Telefonnummer, Leistungszeitraum,
Leistungsinhalt sowie die vorgenannten Kennzahlen."

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Berufs-/ Betriebshaftpflichtversicherung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Der Bieter verfugt Uber eine
Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung oder verpflichtet sich, im Auftragsfall eine solche
abzuschlief3en, mit Deckungssummen je Schadensereignis von mindestens: Personen und
Sachschaden, Umweltschaden 3 Mio. EUR, allgem. Vermégensschaden 500.000 EUR,
Tatigkeitsschaden 100.000 EUR, jeweils mindestens zweifach maximiert pro
Versicherungsjahr. Eine Kopie ist dem Angebot beizufiigen
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Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Umweltmanagementsystem (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Eigenerklarung): Der Bieter verfugt Uber ein zertifiziertes Umweltmanagementsystem
nach DIN EN ISO 14001, eine EMAS-Registrierung oder gleichwertig. Beruft sich der Bieter
auf Gleichwertigkeit, sind gleichwertige Umweltmanagementmaflnahmen nachzuweisen.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Lebensmittelhygienische Befahigung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter verfugt tber die Befahigung zur Erbringung
lebensmittelnaher Reinigungs-, Spll- und Ausgabeleistungen und stellt die Einhaltung der
lebensmittelrechtlichen und -hygienischen Vorschriften sicher, insbesondere der VO (EG) Nr.
852/2004, der Lebensmittelhygiene-Verordnung (LMHV) sowie der Grundsatze des HACCP-
Konzepts. Fur das im Kichen-, Spul- und Ausgabebereich eingesetzte Personal werden die
Belehrungen nach § 43 Infektionsschutzgesetz (IfSG) sichergestellt.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Fach- und Fuhrungskraft (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine
oder anderweitige Formerfordernis): Der Bieter halt fur die Vertragsdurchfihrung eine
verantwortliche Fach- und Fuhrungskraft vor, die Uber die Qualifikation "Staatlich geprufte/r
Desinfektor/in" oder eine gleichwertige Qualifikation, Uber mindestens funf Jahre einschlagige
Berufserfahrung in Reinigungs-, Casino- oder GroRRkichenbetrieben mit
Hygieneverantwortung sowie Uber Deutschkenntnisse mindestens des Niveaus B2 (GER)
verfugt.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Vorarbeiterfunktion (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis): Der Bieter stellt eine Vorarbeiterfunktion sicher, deren Inhaber Uber eine
fachliche Qualifikation im Klchenreinigungs- und Spuldienst, Gber mindestens drei Jahre
Berufserfahrung in einer Steuerungs- oder Fuhrungsfunktion im Spul-, Kiichenreinigungs- oder
Casinobetrieb einer Gemeinschaftsverpflegung mit mindestens 500 warmen Mittagessen pro
Tag sowie uber Deutschkenntnisse mindestens des Niveaus B2 (GER) verfugt.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Eingesetztes Personal (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine
oder anderweitige Formerfordernis): Der Bieter setzt ausschliel3lich fachkundiges,
zuverlassiges und sozialversicherungspflichtig beschaftigtes Personal ein. Das im Spul- und
Reinigungsbereich eingesetzte Personal verfligt Uber mindestens drei Jahre Berufserfahrung
mit Bezug zum Betrieb einer GroRkuche. Das Personal kann sich in deutscher Sprache
mindestens auf dem Niveau A2 (GER) verstandigen, verfugt Uber gultige Belehrungen nach §
43 IfSG sowie HACCP-Schulungen und wird mindestens nach den allgemeinverbindlichen
tariflichen bzw. gesetzlichen Mindestentgelten vergutet.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Qualitaitsmanagementsystem (Mit dem Angebot; Keine oder
anderweitige Formerfordernis): Der Bieter verfugt Gber ein zertifiziertes
Qualitatsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001 oder gleichwertig. Beruft sich der Bieter
auf Gleichwertigkeit, sind gleichwertige QualitatssicherungsmalRnahmen nachzuweisen.

Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
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Valintaperusteen kuvaus: Ausschlusskriterien A-Kriterien - Fr weitere Details und
Beschreibungen verweisen wir auch auf die Ubrigen Vergabeunterlagen und im besonderen
auf das Liefer- und Leistungsverzeichnis

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 04/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYS5AYTUMYWQMB
/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYS5AYTUMYWQMB

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSO0Y5AYTUMYWQMB
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 70 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Nachforderung nach den Regelungen bzw. im Rahmen des gultigen Vergaberechts
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot
** Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgriunden gemalf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte
Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefillt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen. ** Keine oder
anderweitige Formerfordernis: - Kriterienkatalog: Vollstandig ausgeflllte separate Anlage
Kriterienkatalog_externe_Wertung.

Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: gemal Liefer- und Leistungsverzeichnis

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 1
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa
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5.1.16.

Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Valityselin: Deutsche Welle, Standort Bonn
Muutoksenhakuelin: Vergabekammern des Bundes

Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, kann ein

Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Der

Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt; die in § 134 Abs. 2 GWB
genannte Frist von 10 bzw. 15 Kalendertagen lauft auch dann ab, wenn der Antragsteller

einen Vergaberechtsverstoll gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 GWB gerlgt oder die Vergabestelle
eine Ruge mit einem Hinweis auf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB zurtckgewiesen hat. Ferner

wird auf § 135 GWB hingewiesen.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Deutsche Welle, Standort Bonn

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Deutsche Welle,

Standort Bonn

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Deutsche Welle, Standort Bonn

8. Organisaatiot

8.1.

8.1.

496848-2026

ORG-0001

Virallinen nimi: Deutsche Welle, Standort Bonn
Rekisterinumero: 992-18619-90

Postiosoite: Kurt-Schumacher-Str. 3
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53113

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Yhteyspiste: Procurement and Travel

Séahkoposti: ze@dw.com

Puhelin: +49 2284292342

Internetosoite: http://www.dw.com/zentraleinkauf
Hankkijaprofiili: http://www.dtvp.de

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: Deutsche Welle, Standort Bonn
Rekisterinumero: 992-18619-90

Postiosoite: Kurt-Schumacher-Str. 3

Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53113

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Yhteyspiste: Procurement and Travel

Séahkoposti: ze@dw.com

Puhelin: +49 2284292342

Internetosoite: http://www.dw.com/zentraleinkauf
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio
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8.1.

8.1.

Valityselin

ORG-0003

Virallinen nimi: Vergabekammern des Bundes
Rekisterinumero: 022894990

Postiosoite: Bundeskanzlerplatz 2-10
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53113

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: vk@bundeskartellamt.bund.de

Puhelin: +4922894990

Internetosoite: http://www.bundeskartellamt.bund.de
Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

ORG-0004

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

496848-2026

limoituksen tunniste/versio: b84841a2-aa7e-48d4-81b4-df9c5f713806 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

lImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

lImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 15/07/2026 16:43:36 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 496848-2026

EUVL S -lehden numero: 136/2026

Julkaisupaiva: 17/07/2026
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